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* T NTRODUCTTION*
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Le NANORESEAU* est un réseau local, économique et performant,

,

particuliérement adapté a l1’enseignement Assisté par
Ordinateur.

-,

Il a été développé grace a8 la collaboration entre LEANORD et
1’UNIVERSITE DES SCIENCES ET TECHNIQUES DE LILLE (U. S. T. L.)

Le NANORESEAU est congu pour relier

- un SERVEUR, constitué par un micro-ordinateur de

type protessionnel, Jjouant le rdle de gestionnaire

de ressources communes (lecteurs de disquettes,
imprimantes),

e

-~ 8 plusieurs POSTES DE TRAVAIL (jusqu’a 31 postes)

constitués pour chacun, d’un micro-ordinateur de

type familial (MOS5) avec son moniteur de
visualisation en couleur.

Les fonctionnalités du NANORESEAU sont décrites dans le
chapitre EXPLOITATION.

Nous allons procéder a8 l’installation, par étapes successives,
du NANORESEAU.

* NANORESEAU est une marque déposée par LEANORD.



AYONVHAT Jed sosodop onbaew sun 3s2 NYISTHONYN

NOSWOHI SJNe3BUIPJIO—-O0JOTW SOp ‘SUOISU83Xd S$87 Janod snagad ‘sjusuwadeTdus

SO7 Sukp JO[IB3ISUT B JUOS NEB9S9JI UOIXaUUOD 8p SJ3T3ILI0Q ST

L

SNOILAdONAS

[€ oN ©3s0d 0 oN ©3S0( NoN ©83s0d C oN ®93850d T oN ©3S0d g
e emmem—ey
(SOW) NOSHWOHL (GOW) uoswouy v (GOW) NOSWOHL m (GOW) NOSWOHL (SOW) NOSWOHL
JNSBUTPIO-OID T JNOEUTRIO—OIOTY " NS BUTRIO—OIO T | JNSBUTPIO—OJO T JNSYBUTPIO~OIO T
L e e m—— g ]
k [ e
'

TIVAVHL Hdd SHLSOd

INaTnon
NS TUO

)

.l..... i ol el E—

' ‘ NYydSay ZOHXMZZ.@O
. 40 SHATILIOd

NYHASAHONYN
NOSIVIT
o«
<
UBJIOO
sTeJIlUS) 07 Tuf Tauuorssajouad
IN9JBUTIPJAO=~0JD I
JoTABRTD
MOAAHAS

]LJﬂI..l-
mu SoUnuuwon

sjurwrTadwr ﬁu ﬁ

L

sejj31anbstp
2P JdN330097

©NVISTHONVN

—

§ S80JIN0SSoY




I-

REKEXKRKERkkKkkkkkhkhdkkkkkkkki%k

* I NSTALVLATTION®*
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MISE EN PLACE DU SERVEUR
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a) déballage du carton
. retirer le carton d’accessolres,
. retirer 1’unité centrale (attention, c’est lourd ! ),

. retirer ensuilte l1’écran puis le clavier et les placer
comme ci-dessous

b) Branchement du clavier

1. Enficher la prise a I'extrémité du céble signal clavier dans le réceptacle clavier situé 2
I"arriere du module de base.

2. Serrer les 2 vis de la prise pour établir une bonne connexion.

3. Mettre en place, si nécessaire, les pieds amovibles pour un meilleur confort d’utilisation.



Panneau Arriére
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- lNTEHHUF’TEUR - ALIMENTATION RN
~ ON/OFF 1 EN SORTIE {220V}

SECTEUR ' - OPTIONNELLES

PRISE . PRISE | PRISE 1 PRisE

" D'INTERFACE D'INTERFACE D'INTERFACE | D'INTERFACE

DU CLAVIER PARALLELE SERIE | DpuviDEO

. - Connecteur de sortie
Vis de verrouillage
~ connecteur de la carte NANORESEAU

Cordon adaptateur

Detrompeur ;

| Terminateur

Q000
Connecteur trapézordal

(Attention au sens [ors
de I'enfichage)

Vue arriere Unité Centrale

¢) Branchement de |'écran

. Brancher le connecteur du cordon de |"écran a la prise d’interface du vidéo (bien posi-

tionner le connecteur ! ).
. Bloguer le connecteur par les vis de verrouillage,
. Régler, éventuellement, l'inclinaison de |’écran.

d) Branchement du cordon secteur

. retirer du carton d'accessoires le cordon secteur,
. le brancher a la prise « Alimentation secteur ».

e) Branchement du cordon adaptateur NANORESEAU
. retirer du carton d’accessoires le <cordon adaptateur
et 1’un des deux bouchons terminateurs,

™

. brancher le cordon 3 la prise NR (attention au sens | ),

. bloquer le connecteur par les vis de verrouillage,
. brancher le terminateur (attentionm au sens du

détrompeur!)



II- MISE EN PLACE DES POSTES DE TRAVAIL
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Les postes de travail (de 1 &4 31 opostes <connectables au
NANORESEAU) se <composent d’un moniteur de visualisation
couleur et d’un micro-ordinateur THOMSON MOS.

Nous allons procéder a leur mise en place. Prévoir pour
chaque ©poste une surface de l’ordre de 0,6 m x 0,8 m et un
intervalle maximal de 5 métres entre deux postes successifs.

. deballer et retirer le moniteur de son carton,
. installer le moniteur en veillant 34 laisser assez

d’espace 8 l’arriére pour l’aération.
Ne pas brancher le cordon électrique.

. déballer le carton du micro-ordinateur THOMSON,
. retirer la notice,
. en vous référant a4 cette notice, 1installer le micro-

ordinateur,
. brancher le cordon Péritel au moniteur couleur,
. ne pas brancher le cordon électrique.,

NOTA : les branchements en alimentation électrique du
- moniteur et du micro-ordinateur THOMSON se

font a travers des boiltiers de raccordement
décrits plus loin.

. procéder de la méme maniére pour les autres postes,
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MISE EN PLACE DES BOITIERS DE CONNEXION RESEAU

Vous venez d’installer les éléments du NANORESEAU que sont
le SERVEUR et les POSTES DE TRAVAIL.,

Nous allons procéder maintenant & l’installation des
boitiers d’interface sur les micro-ordinateurs THOMSON.

Ces boitiers, dits de connexion réseau, permettront aux
postes de travail et au serveur d’étre reliés entre eux et

de dialoguer a travers la 1liaison NANORESEAU (voir
SYNOPTIQUE).

. déballer le carton marqué "NANORESEAU"
. Tretirer le boitier

8 mini-interrupteurs

Avant d’installer ce boitier, 11 faut le programmer.

En effet, un certain nombre de postes MO5 (jusqu’a 31)

pouvant @&tre connectés sur le NANORESEAU, 11 est donc
nécessaire d’indiquer au niveau de ce Dboitier, par la
programmation des mini-interrupteurs a bascules (volr dessin

ci-dessus) le numéro d’ordre, compris entre 1 et 31, pour
les distinguer.,

ATTENTION : On n’est pas obligé de prendre des numéros

————————— qui se suivent ; 11 est important qu’ils
soient tous différents entre eux.



.

Pour programmer, se servir d’un objet 3 pointe fine.
(Nota : ne pas utiliser de crayon ou de stylo quelconque qui
- marquerait définitivement les mini-interrupteurs).

Pour Dbasculer <chaque mini-interrupteur, appuyer avec 1la
pointe sur le c6té voulu. Exemple de position :

——

- 1° interrupteur 3 est en
position : QOuvert (OPEN)

- les mini-interrupteurs 1, 2, 4,
5, 6, 7 et 8 sont en position :
Fermé

PROGRAMMATION DU BOITIER

l1) Mini-interrupteur No 8

En permanence en position : Fermé

2) Mini-interrupteur No 7

En permanence en position : Fermé

3) Mini-interrupteur No 6

Il n’est pas utilisé. Sa position est sans importance.

4) Mini-interrupteurs No 5 a 1

Ils permettent de programmer le numéro d’ordre du poste
selon le tableau ci-apres



Numéro d’ordre Position correspondante

du boitier des mini-interrupteurs

1 0 F F F K F
2 F 0 F F F F
3 O 0 F F F F
4 F F O F F F
5 0 F O F F F
6 F O O F F F
7 O 0, 9, F F F
8 F F F 0, F F
9 O F F O F F
10 F O F 0 F F
Position 11 0 O F 0 F F
12 F F O O F F
F= Fermé 13 0 F O O F F
O= Ouvert 14 F O O O F F
15 O O O 0 F F
16 F F F F 0 F
17 O F F F O F
18 F 0, F F O F
19 0 O F F O F
20 F F O F O F
21 9, F 9, F O F
22 F O 0, F 0 F
23 O O O F O F
24 F F F O O F
25 O F F O O F
26 F O F O O F
27 O O F O 0 F
28 F F O O O F
29 O F 0 O O F
30 F O O O O F
31 O O 0 O O F

Exemple de programmation du boitier No 4

™
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» vérifier une derniére fois la programmation, surtout pour
les mini-interrupteurs No 7 et 8.

. enficher 1le boitier dans le connecteur correspondant

(apreés avoir enlevé, s’il y a lieu, 1le cache protection
dudit connecteur) du micro-ordinateur THOMSON.

. déballer les autres cartons NANORESEAU

. Tetirer les boitiers de connexion et procéder comme ci-
dessus

IV- MISE EN PLACE DES BOITIERS DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE ET
INFORMATIQUE

_"_-““hﬁ_—-——__—_-----——__—-__-n--u-——-——--—_----———_———

_——————_-—-_______—__—--__—_——_“--_‘———“__——--—“___-__----—

. Tetirer des mémes cartons NANORESEAU les boitiers gris et
dérouler les cédbles,
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3 En se référant a4 la "Vue d’ensemble de 1°’installation"

(page suivante), procéder au branchement des prises et
raccordement de tous les boitiers entre eux.

. Ne pas oublier d’installer, sur 1le dernier boitier de
raccordement, le terminateur.

. Fixer, si nécessaire, le boitier de raccordement. Deux
moyens vous sont proposés

- par bandes adhésives (au dos du boitier),

- par vis (dans un sachet du carton d’emballage).

BOITIER DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE

__"_-——‘-_"_-_--_-——_“—-_---_—_-—--
__—-_-—l——-_—ll--—-—l--—i-—--““i-—_--_--—--t—p

Ce Dboitier possede un disjoncteur incorporé vous assurant
une sécurité supplémentaire pour votre installation
électrique.

Sur les prises de ce boitier :
. brancher le cordon secteur de 1’unité centrale,

. brancher le cordon secteur de l’imprimante,

. brancher 1le <cordon secteur du premier boitier de
raccordement (voir "Vue d’ensemble de 1’Installation”
page suivante),

La mise sous tension des prises se fait en actionnant le

bouton noir : le voyant rouge s’allume,
L’action sur le bouton rouge met hors tension : le voyant

rouge s’éteint.

Le cordon de ce boitier se branche a8 une prise électrique.
Cette prise électrique, qui alimente toute 1’installation,
doi1t satisfaire :

— aux normes de sécurité en vigueur (prise terre ...),

- aux exigences de puissance électrique nécessaire a
1’installation.
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CAS PARTICULIER D’UNE INSTALLATION MIXTE

_-—_'__———'_‘———ﬂ!“—--———_—————-ﬁ——-—-_ﬂ-———____
---—-——_——_—l-—-—_ﬁ-——-___—-—-—.-—._.-___—__—

Dans le cas ou vous souhaitez augmenter le nombre de POSTES DE
TRAVAIL de votre installation (jusqu’3a 31 maximum) sans
utiliser d’autres boitiers de raccordement électrique et

informatique, il vous faut, par poste supplémentaire

- pour le raccordement électrique, wutiliser des boites de

distribution électrique ("nourrice") disposant d’au

moins
de 3 prises,

- pour le raccordement informatique, un cordon de 1liaison
(avec 2 fiches DIN mdle-md3le) et un Y adaptateur.

Compléter votre installation selon le montage ci-aprés :

ATTENTION : Ne pas raccorder ©plus de 10 boitiers de
--------- raccordement et informatique ensemble.



Dernier boitier de
raccordement en
bout de ligne

Y adaptateur

Cordon de raccordement /

213

informatigue

Cordm secteur
moniteur

Boitier de distribu tzbn/

electrique

i/

LEANORD

i

VUE D'ENSEMBLE D'UNE

INSTALLATION MIXTE
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* M I S E EN S ERVICE*
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Note : Si c’est la premiére mise en service, Se reporter au
——— - chapitre '"Manipulations préliminaires lors de 1la
premiére mise en service du serveur'.

I- Mise en service du SERVEUR

. mettre sous tension le PERSONA LX 1600

. 1ntroduire les disquettes dans les lecteurs

- disquette systeme + «NANORESEAU» dans lecteur du bas
«langage ou applications» dans celui du haut

. baisser les manettes,
. taper nr3 et retour,
. attendre un instant, Un message apparait a l’écran

NANORESEAU LEANORD U.S.T.L (C) 85 - Version 3.0 - 15 Mars 85

S R Tk 4 R ——

Vous pouvez A - obtenir le catalogue d’un disque
Z - terminer

Votre choix —=—-=»

. Le SERVEUR est prét
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Mise en service des POSTES DE TRAVAIL

Pour chaque poste

mettre sous tension d’abord le moniteur couleur,

attendre que 1’écran s’allume,

mettre sous tension le MO5,

un message apparait

"NANORESEAU LD USTL V3 pxx"

quelques secondes apreés, ce message est remplacé par le
sulvant

MO5 BASIC Reseau Poste # xx

Copyright (c) Microsoft 1985
OK

(xx est le nombre correspondant au numéro d’ordre que vous
avez programmé pour ce poste).

Note : En <cas de mauvalse programmation de ce numéro,
ét

eindre le moniteur et le MO5 avant de procéder
da son changement,

le poste de travail est preéet,

- procéder de méme pour les autres postes.

Passez au chapitre EXPLOITATION pour 1l’utilisation de votre
NANORESEAU.



- 16 -

AKhkkhkrkrkkkkhhkkkhkhhkkbhkdkkkkkkhkkkkkikxk

* MANIPULATIONS PRELIMINAIRES *
* LORS DE LA PREMIERE MISE EN ¥

* SERVICE DU SERVEUR *
R R R I T T L

. Enlever, s’il y a lieu, 1les cartons de protection des
lecteurs de disquettes.
Pour cela, tourner les manettes des lecteurs vers le haut
un systéme mécanique 1interne éjecte les cartons vers
l1’extérieur. Les retirer et les ranger car 1ls sont
indispensables lors du transport du PERSONA 1600.

S POSITION FERMEE

Introduction d’une disquette

. pousser a fond, sans forcer

. baisser la manette
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. Pour retirer les disquettes, tourner la manette vers le haut
le mécanisme 1interne doit éjecter la disquette, vers
l’extérieur, suffisamment. pour ©pouvoilir la saisir et la
sortir. Dans le <cas ou 1’éjection n’est ©pas suffisante,
rebaisser 4 fond la manette et la relever.

ATTENTION

- Ne jamais éteindre le PERSONA LX 1600 avant d'avoir releve les
manettes et sorti les disquettes,

- Ne jamais transporter 1lePERSONA LX 1600 sans avoir, au
préalable, remis 1les <cartons de protection dans les
lecteurs et baisser a4 fond les manettes,

Vous venez de recevoir une disquette SYSTEME NANORESEAU que
vous devez considérer comme étant votre disquette de référence
(elle est d’ailleurs protégée en écriture pour éviter toute
manipulation malencontreuse).

Celle-ci est au format PERSONA LX 1600/ IBM PC c’est-a-dire qu’elle comprend
80 pistes et 9 secteurs par piste.

Y oY

La premiere précaution a prendre consiste a en faire une
coplie.

-

Nous allons donc vous préciser le mode opératoire a observer.

- Mettre en route le PERSONA LX 1600 (interrupteur a
l’arriere),

- Introduire la disquette marquée "SYSTEME MS DOS”
dans le lecteur en Das et une disquette vierge
dans celu1il en haut.

- Baisser les manettes,

-~ Attendre l’apparition du message suivant :

"Enter new date :"
- Frapper deux fois sur la touche "RETOUR",
- 2 caractéres suivants apparaissent :

A)

(ces signes signifient que le micro-ordinateur
attend votre commande)
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Formatage d’une disquette

Frapper alors la commande

FORMAT B:/S puis la touche "RETOUR"™
(laisser un espace entre FORMAT et B)

- Attendre 1’apparition du message suivant :
"Insert new diskette for drive B:"
"and strike any key when ready"

- Frapper sur "RETOUR"

Dés que vous avez appuyé sur RETOUR, 1’opération de

formatage commence et vous en voyez son déroulement par la
visualisation du numéro de piste formatée.

En fin d’opération, 1le programme vous demande si vous
voulez continuer. Le message suivant apparait

"Format another (Y/N) 7 ™
Vous avez la liberté soit de quitter le programme ou au
contraire de continuer pour formater plusieurs disquettes.

- Pour quitter, appuyer sur touche "N"
- Les caractéres AY réapparaissent.

2 - Créer la disquette systeme NANORESEAU

Vous pouvez maintenant créer une disquette systeme NANORESEAU en mettant dans le
lecteur A la disquette formatée et dans le lecteur B la disquette « Installateur ».

Vous exécutez alors la commande :

A > B: INSTAL)

Le fichier INSTAL.BAT dans la disquette « installateur » copie maintenant les fichiers
nécessaires sur la disquette systeme formatée dans le lecteur A et vous avez avec celle-la
la disquette systeme NANORESEAU.

3 - Tester le NANORESEAU

Pour tester le NANORESEAU, mettez dans le lecteur A la disquette systeme NANORESEAU,
tapez

A > Testnr‘)

Attendre |'apparition du message suivant :
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NANORESEAU LEANORD U.S.T.L (C) 85 - Version 3.0 - 15 Mars 85
______ R T £ L S

Vous pouvez A - obtenir le catalogue d’un disque
Z - terminer

Votre choix ===-=»

- Mettre en service un poste de travail (le premier par

exemple) en allumant d’abord le moniteur, puis ensuite le
MO 5

-

-~ Un message suivant apparait a l’écran du moniteur

"NANORESEAU LD USTL V3 pxx"

- Quelques secondes apres, ce message est remplacé par le

suivant
MO5 BASIC RESEAU POSTE # XX
Copyright (c) Microsoft 1985
OK

(xx est le nombre correspondant au numéro d’ordre que
VOous avez programmé pour ce poste).

Note : En «cas de mauvailse programmation de ce numéro,

-——— éteindre le moniteur et le MO5 avant de procéder a
son changement.,

o

- Un graphique <couleur apparait ensuite a l’écran et 1le
remplit (dans le sens des aiguilles d’une montre) puis le
message

NANORESEAU
POSTE : XX

Le poste de travail est preét.
- Procéder de la méme maniere pour les autres postes,

- Quand tous les ©postes sont passés sous ce test, le
NANORESEAU est preéet.

- retirer la disquette du lecteur A (celui du bas )

ATTENTION : Pour effectuer le test du réseau, la disquette systeme NANORESEAU ne doit
pas étre protégée.

- le SERVEUR est prét,

- Passer au chapitre EXPLOITATION (page 20) pour t‘'utilisation de votre NANORESEAU.
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* EXPLOITATION DU NANORESEAU *
KERKKRKER AR AR AR AR T A AT A dhhkrhkdhk

Nous avons créé, dans le cadre de 1l’utilisation du NANORESEAU,
une disquette systeme NANORESEAU comprenant :

- d’une part, le systéme permettant d’initialiser la machine,
- et d’autre part, les utilitaires
- COMMAND.COM -
- FORMAT.COM
- NR3 .EXE
- BASIC1.MO5
- LOGO.MO5

- DEPART., BAS

- DEPART.LOG
PRINTER.SYS

ANSI.SYS ff

CONFIG.SYS

el

!J

AUTOEXEC.BAT

g

TEST.BAS
TESTnr.BAT

ASSIGN.COM

La plupart des logiciels applicatifs ont eté congus pour étre
normalement exploités sur le lecteur physique "B".

Vous devez donc avoir en permanence

- d’une part, la disquette systéme NANORESEAU dans le
lecteur "A",

- d’autre part, la disquette application ou langage dans le
lecteur "B",

S1 certains logiciels d’application utilisent aussi le lecteur

IIAII . 4 : £ . o
s, C€ecl VvVous sera précisé dans les notices propres a ces
programmes.
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l- Fonctions accessibles 3 l’utilisateur sur le serveur

-—_-—--—__--_--——-—._——_—.-—_—-—“—_--_.-__—--—-—__*-——_

L’utilisateur peut

- Ss01t, obtenir le <catalogue de la disquette programme
contenue dans le lecteur B en frappant la lettre A,

- so1t, revenir au MSDOS en frappant 2Z.

2- Fonctions accessibles au poste de travail

Lors de la mise sous tension du poste de travail, le serveur
charge automatiquement le complément de langage ou
l1’application dans la mémoire de la machine.

Des 1lors, vous @&tes dans 1le 1langage considéré ou bien
directement dans une application. |

Les 1nformations concernant ce langage ou cette application
sont précisees dans les documents qui les accompagnent.

IMPORTANT :

51, par hasard, le serveur est mis sous tension aprés le poste

de travail, il suffit de frapper sur le clavier du poste de
travail

DOS  puis la touche ENTREE

pour obtenir 1’équivalent d’une mise sous tension.
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Le BASIC RESEAU du MO5 et le BASIC DISQUE du MO5 sont
compatibles.

Toutefois, certaines 1nstructions ou fonctions ont

Dy
n
(D

supprimées. Ce sont

(Toutes

BACKUP
DSKIg
DSKINI
DSKO$
UNLOAD
VERIFY

ces instructions gerent physiquement le disque).

Certaines 1nstructions ou fonctions ont été modifiées.

Ce sont

DIR

OPEN

L’instruction DIR accepte un complément de commande
qul sert de "filtre'" dans la recherche des noms de
fichiers.

Exemples

DIR ", BAS" Donne 1la liste de tous les fichiers
ayant l’extension "BAS"

DIR "A" Donne la liste de tous les fichiers
commengant par "A"

Les modes d’ouverture séquentiels "I" et "O" ne sont
pas modifiés par rapport au BASIC DISQUE.

Par contre, 1le mode d’ouverture direct "R" prend deux
formes dans le BASIC RESEAU

OPEN "R" Permet 1l1’acces direct a8 wun fichier en
lecture. Dans ce cas, plusieurs postes
peuvent accéder a ce fichier
simultanément (penser a "R" comme "READ")

-

OPEN "W" Permet 1’acceés direct a un fichier en
lecture et en écriture. Dans ce cas, un
seul poste peut accéder a ce fichier,.

-,

(penser a "W" comme "WRITE"),



dsker
syner
1iderr

trerr
1dm

finca
fiinx

ambi
fdl

badid
fres
fdoe
nulog
tdfg
$fiexi
$fsent
$fro

$fdol

ifoeap
badnl

$disch
$eot

$fdo
$mdp
$fg
$foinx
$edac
*oplse
$buftp
$prinx
$fnacc
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LES ERREURS RESEAU SONT PREFIXEES PAR "§"

dll S S saaes aamin iy gais s B ey B S aan e ek s SR o aE P SN S PWe WEEE PRI T S e . BT I e e s i S S S S e e
Al T EEE b amis B ey s S s OEE S S B e e BN B s Emis PEEe e s s geay sinlbe S pgane g =i e e s s B e e s Saes e e

;Disque erroné

sErreur de syntaxe dans un nom de fichier
;1dentification 1ncorrecte

sErreur de transmission

;Identification déja donnée par un autre poste

,Fin de catalogue

sFichier 1nexistant

;Nom de fichier ambigu

sFichier indexé (LSE)

; Mauvaise i1dentification

sFichier réservé par un autre poste
sFichier déja ouvert en écriture

;Plus de place dans la table des numéros logiques

;Table des fichiliers géenéraux saturée
;Fichier qui existe déja

;Fichier sans en-téte réseau
;Fichier en lecture seulement
sFichier déja ouvert en lecture
sFichier
s Numéro logique erroné
sDisque changé

;Fin de fichier

:Fichlier ouvert

sFichier trop gros

sFichier général (non indexé LSE)
sFonction 1nexistante

sErreur disque au central
sOpération LSE en cours sur ce fichier
yBuffer trop petit pour réception
;Primitive non 1mplémentée
sFichier non accessible aux postes
yLongueur demandée trop importante
;Disque plein au central

ouvert en écriture par un autre poste

ANNEXE 22-A



.24 -

Certaines instructions ou fonctions existent mals ne sont pas

implémentées a8 ce jour. Ce sont

COPY
DSKF

Il faut noter que le BASIC RESEAU du MO5 peut relire des

programmes BASIC créés par le BASIC au central a8 condition que
ceux—-cl aient été sauvegardés en ASCII.

L 0G O R ES EAUD
khkkdkkkhkkhkhkhhkhkhkhkkhkkkkhkkk

Le LOGO RESEAU du MO5 est compatible avec le LOGO DISQUE du
MO>S.

Toutefois, la primitive FORMATE a été supprimée (elle n’a
aucun sens dans un fonctionnement en réseau).



] -
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KKK kAhdhhkdkkbkbhkkhdkkkhkkkk*x

*MAINTENANTCE *
kkdkhkkkhhkhhkhhhhhkhkkhkhkhhkkk

MAINTENANCE PREVENTIVE

Comme tout équipement micro-informatique, le NANORESEAU%¥

nécessite de la part de l’utilisateur le respect de regles
simples s’appliquant autant a l’utilisation du matériel qu’a
son entretien.

Un micro-ordinateur, (et, & fortiori un réseau de micro-
ordinateurs) est un appareil tres complexe qui demande des

soins attentifs.
Il est tondamental que l’ensemble du matériel soit utilisé

dans des conditions qui luil permettent un fonctionnement
irréprochable.

Tous les aspects fonctionnels doivent @€étre ©préservés,
d’abord par wune installation du matériel adéquate, et
ensulte par des vérifications réguliéres et la réparation
des éventuelles dégradations de l’ensemble.

La qualité des raccordements doit donc @étre régulierement
vérifiée, que ce soi1t pour l’enfoncement des connecteurs du
réeseau (fiches DIN) dans les embases ou le bon état des
fils.

Nous conselllons fortement aux utilisateurs de réaliser une
installation du ciblage en fixant les boitiers de

o ¥

raccordement réseau gradce aux emplacements pour vis placés a
cet etfet.

Y

Les cables peuvent, quant & eux, @&tre placés dans des
gaines fixées le long des murs.

Régles d’installation

L’installation doit étre réalisée avec soin, et conforme aux
normes de sécurité définies par :

l1’Union Technique de 1’Electricité
12 Place des Etats Unis
/5783 PARIS CEDEX

et conforme 4 1la norme NF C 15-100.

Vous pourrez vous procurer le texte de la norme a 1’UTE.
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Régles de base :

- L’i1nstallation doit obligatoirement disposer d’une ©prise

de terre. Les prises de courant utilisées sont du type

- La 1ligne alimentant 1les <calculateurs doit avoir ses
propres tusibles ou son propre disjoncteur diftérentiel 15
Ampéres afin d’éviter la coupure des calculateurs en cas
d’incidents dans une autre partie de vos locaux : toute

coupure secteur risque de détruire VO S fichiers
informatiques, et donc de vous faire perdre de nombreuses

heures de travail.

- En aucun cas l’alimentation des calculateurs doit @&tre
reprise sur le réseau "éclairage" : 1’importance des
perturbations «créées lors de l1’allumage de tubes au néon
peut perturber le fonctionnement du réseau.

Les défauts du secteur 220 V et ses remedes

Le 220 V délivré par EDF peut présenter certains défauts.
Ceux-c1 peuvent @étre dus a 1’éloignement du poste de
transformation ou dus a des défauts genérés par vos volsins

gourmands en électricité.

Dans vos locaux, des équipements peuvent <créer des
parasistes ou des micro-coupures lors de fortes pointes de
consommation,

Les apparells fortement 1nductits sont spécialement
perturbateurs, 11 faut vous en protéger au maximum !

Les matériels sont <congus pour fonctionner de maniere
parfaite méme dans des conditions diftriciles. Cependant dans

certains cas, des mesures doivent étre prises atin d’assurer
la protection des données enregistrées dans la mémoire de

l’0ordinateur. Le contenu des fichiers peut @&tre trées
pPprécieux et peut nécessiter une protection absolue.

Des solutions de protections peuvent vous apporter une
immunité parfaite aux :

- parasistes,

- micro-coupures,

- variations de tension,
- Ccoupures secteur.

Veuillez <consulter votre distributeur ou le service apres
vente,
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Maintenance préventive

La meilleure maintenance préventive est celle réalisée par
l1’utilisateur en respectant scrupuleusement les régles
d’utilisation du matériel.

Les documentations livrées avec les équipements doivent étre
lues avec attention : vous y trouverez sans doute

b

l1’explication 8 ce qui a pu vous apparaitre comme étant une
"panne".

En regle générale :

- Protéger les appareils lorsqu’ils ne sont pas utilisés,

- Remettez toujours les disquettes dans leur ©pochette et
dans leur boite (c’est la garantie de leur fiabilité),

- Ne laissez jamais un appareil en plein soleil,
- Ne placez jamais un appareil dans un endroit poussiéreux,

- Ne fumez jamais en travaillant sur un micro-ordinateur.

Entretien

Il n’y a aucun entretien 4 réaliser, seule une visite
annuelle peut @€etre réalisée par un Technicien habilité.
Celui-ci réalisera 1la vérification et, 1le <cas échéant,
procédera au réglage des lecteurs de disquettes, ainsi qu’a

leur nettoyage. Il procédera de plus & 1la véritication
générale du systeéeme.



Il
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AIDE AU DIAGNOSTIC

Avertissement :

Toute <connexion ou déconnexion d’un des quelconques sous-
ensembles du réseau doit étre faite hors tension. Le non

respect de cette regle simple peut entrainer un dommage
définitif du matériel.

Avant toute manipulation, lisez attentivement tous les
chapitres précédents de cette notice ainsi que les notices
des sous-ensembles (Serveur et postes de travail).

PHASE 1 : TEST DU SERVEUR

Dans le cas d’impossibilité de charger le systeéeme
NANORESEAU, essayez de charger votre disquette systéme en
vous reportant 34 la notice du SERVEUR. Si cet essai n’est
pas concluant, appelez le SAV,

PHASE 2 : TEST DE L’ENSEMBLE DU RESEAU

La manipulation consiste en le raccordement d’un poste isolé
sur le réseau du test de celui-ci ©puis du raccordement
successif des autres postes jusqu’a obtenir la

configuration compléte.

Entre chaque ajout, il est nécessaire d’exécuter le logiciel
de test.

PHASE 3 : DIAGNOSTIC D’UN POSTE DE TRAVAIL

En cas de non-fonctionnement d’un poste de travail, 1isoler
l1’0ori1gine du défaut par inversion des boitiers de connexion
du MO> et du Dboitier de raccordement électrique et

informatique.

En cas de nécessité de supprimer un poste de travail,
débrancher celui-ci au niveau du cadble du coffret de
raccordement électrique et électronique,

Il nest pas nécessaire de changer 1’adressage des boitiers
restants.
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PHASE 4 : DIAGNOSTIC DES DEFAUTS DE DIALOGUE

Ce cas de figure se présente apres la phase 2, dans le cas ou
aucun dialogue n’est possible avec le SERVEUR,

Un seul poste de travail est donc raccordé.

Isoler 1’élément défectueux par échange successif de sous-
ensemble.
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